
Una gama de transportadores de banda modulares obteniendo un 
producto que cumple con las máximas exigencias de calidad y seguridad 
a nivel mundial. Utilizando las últimas tecnologías existentes en cuanto 
a diseño de estructuras para conseguir un producto robusto y versátil 
capaz de ser transportado desmontado ahorrando espacio.

A range of modular belt conveyors getting a product that meets the 
very highest demands of quality and safety at global level. Using the 
latest technologies available in terms of structures design we achieve 
an efficient, robust and versatile product that is able to be transported 
unassembled, which results in a significant cost and space savings.

Une gamme de transporteurs à bande de type modulaire, un produit qui 
satisfait aux exigences les plus élevées en qualité et en sécurité au niveau 
mondial. Grace à l’utilisation des dernières technologies de conception des 
structures, nous avons réalisé un produit efficace, robuste et polyvalent.  
Il peut être transporté non assemblé, ce qui réduit de façon significative le 
volume et le cout du transport.
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SERIE CD
cintas_conveyors_convoyeurs

CD

Model

mm T/h Kw mm

CD 500 500 120 3,5 - 18, 5 (mono) 150
CD 650 650 200 4,0 - 60 (doble a partir 30) 200
CD 800 800 400 4,0 - 60 (doble a partir 30) 250

CD 1000 1.000 600 7,5 - 90 (doble a partir 30) 300
CD 1200 1.200 900 7,5 - 90 (doble a partir 30) 300
CD 1400 1.400 1.200 18,5 - 110 (doble a partir 30) 450

Potencia
Power
Puissance

Dimensiones de bandeja
Dimensions of tray
Dimensions du plateau

TABLA DE MÁQUINAS_TABLE OF MACHINES_TABLEAU DE MACHINES
1. AVA_alimentadores_feeders_alimentateurs
2. MA_machacadoras_ jaw crushers_concasseurs
3. GEMINIS_molinos_crushers_broyeurs
4. CVP_precribadores_pre screens_pré cribles
5. AVM_alimentadores_feeders_alimentateurs
6. TAURO_molinos_crushers_broyeurs
7. HN_cribas_screens_cribles
8. LIBRA_molinos_crushers_broyeurs
9. PISCIS_molinos_crushers_broyeurs
10. CD_cintas_conveyors_convoyeurs
11. CMR_cintas_conveyors_convoyeurs
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Tamaño máximo de entrada
Maximum feed size
Taille maximale d’entrée

Producción
Production
Production

Opciones_Options_Options:

Estructura galvanizada_galvanized structure _structure galvanisée
Pasarela a un lado, doble y en cabeza_footbridge aside,double and ahead_passerelle à côté, double et devant
Reductor, antirretorno y velocidad_reducer, non-return and speed_réducteur, anti-retour et vitesse
Capotas, lona y chapa galvanizada_hoods, canvas and galvanized sheet_capots, toile et tôle galvanisée
Protecciones, paro, mecanismos y tolvas_protections, shutdown, mechanisms and hoppers_  
protections, arrêt, mécanismes et trémies
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